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30 Leido

La angustiosa pregunta:
^marcharse o no?

Gira por Estados Unidos

THERESE BICHSEL:

"Die Walserin".

Editorial Zytglogge, 2015;

292 paginas. CHF 36.-,

Euro 36.-.

iMejor irse o no? ^No hay otra solucion mas que

lanzarse rumbo a lo desconocido? Ésta es la

pregunta que se hacen Barbara,una chica delValais

embarazada, y su marido Conrad, tras escapar

por los pelos a la muerte en elvalle Lötschen des-

pués del desprendimiento de una avalancha.

Pero también por otros motivos se ven someti-

dos a una gran presiön: la situation economica

de su valle no permite alimentär a la poblacion

en aumento. Deciden irse junto con otros. En

torno al ano 1300 se aventuran por el peligroso

y difïcil Camino que los conduce desde el Valais

a través de las montanas, hasta laparte posterior
del escasamente poblado e inhéspito valle de

Lauterbrunnen, en el Oberland bernés. Y lo que

séria desde nuestra perspectiva actual una difïcil excursion por la mon-

tana, era en aquel entonces un viaje a tierras desconocidas. Los emigran-

tes de Valais fundaron la aldea de Ammerten, y después las de

Gimmelwald y Mürren. En el siglo XVIII los habitantes de Ammerten se

establecieron en Isenfluh, una pequena aldea que domina la parte mas

alta del valle de Lauterbrunnen.

Con un lenguaje sencillo y corriente, pero al mismo tiempo vigoroso,

Therese Bichsei nos comunica la austeridad de la vida de los colonos en

medio de la ruda naturaleza. Y todo ello no tiene nada de romântico -al
contrario: Bichsel describe la dura ley social del mas fuerte en la tardia

Alta Edad Media, incluyéndola en una interesante trama, en el centro de

la cual se situa esa Barbara, quien poco después de llegar a su nuevo ho-

garpierde a su maridopero logra sobrevivir sola ycon un hijo, desafiando

los retos de esa dura vida gracias a su valentia, su capacidad para impo-

nerse, pero también a su fatalismo.

Si bien la figura de la novela, Barbara, "madré" de los habitantes de

Ammerten, no tiene fundamento historico, la emigration de los habitantes de

Ammerten en el siglo XIX, descrita en la parte central del libra, esta perfec-

tamente documentada. También en este nuevo lugar se plantea la decisiva

y angustiosa pregunta: iirse o no irse? que, si bien no se formula explicita-

mente al principio, va taladrando poco a poco los pensamientos de estas

personas que viven en muy difïciles condiciones economicas. La decision

se ve facilitada por la llegada de buenas noticias del Câucaso, por parte de

un familiaryaemigrado. Otra familia emigra en 1879. Allaproducen queso,

logran un cierto bienestar economico -y tras la expropiacion derivada de

la revolution rusa de 1917 vuelven a emigrar, esa vez a Canadâ-

Therese Bichsel ha llevado a cabo un exhaustivo estudio de las fuentes y

présenta detalladas citas de cartas de emigrantes de los siglos XIXyXX. "Die

Walserin" es un logrado collage de fiction y hechos, sobre personas que una

y otra vez tienen que dejarlo todo para empezar desde cero en otro sitio -y
un monumento literario salpicado de numerosos retazos de colorido local

del Oberland bernés de los "refugiados econömicos" suizos. J Ü R G M Ü LLE R

ANNA ROSSINELLI:

"Takes Two To Tango",

Universal Music.

Anna Rossinelli causo revuelo al anunciar su

nuevo proyecto: haria una gira de très meses

por EE.UU. con su banda, y alii investigaria
sobre las raices de la musica rock, se dejaria ins-

pirar por los gospel y los blues, y finalmente

se dirigiria al estudio de Nueva York para in-
mortalizar el resultado de sus vivencias en un
documentai y un album.

Hasta ahi, todo bien; pero esta cantante de

Basilea queria financiar su proyecto a través

del llamado crowd.fund.ing o micromecenazgo

y ponerse en marcha como quien dice con un
adelanto de sus oyentes. La consecuencia fue

una auténtica oleada de airadas protestas, un
movimiento de indignation. ^Por qué debe-

rian sus fans financiar su "viaje de autorrealizacién" por EE.UU. con

decenas de miles de francos? El asunto salio publicado en prâctica-

mente todos los periödicos, y esta lider que se las sabe todas desde su

actuation en el Festival de la Canciön de Eurovision, empezö a cues-

tionarse seriamente.

Pese a todo, lograron reunir el dinero, y Rossinelli y sus musicos

Manuel Meiser y Georg Dillier peregrinaron al otro lado del Atlântico,

cantaron con un coro de gospel en Dallas, improvisaron con un mu-
sico ambulante en Los Angeles, escucharon a varias bandas en Nueva

Orleans, tocaron con el ex teclista de Joe Cocker, se reunieron con in-

numerables musicos... y grabaron estos encuentros, como hicieron

con su nueva obra en Wall Street, a la que incorporaron ciertas expe-
riencias vividas en el transcurso de este viaje.

De "Takes Two to Tango" résulté un album que muestra a una
Anna Rossinelli mâs madura: es la obra de una mujer que fluctua ma-

gistralmente entre el pop alternativo y la canciön de autor, impresiona

con su expresiva voz y se ha despedido definitivamene de su pose
aninada.

Las diez canciones también forman una unidad, lo cual no es nada

obvio, teniendo en cuenta la manera como nacieron. Y las grabacio-

nes de las cantantes invitadas, de las armönicas, los coros o las guita-

rras discretamente incorporadas al material, no constituyenun fin en

si mismas. No obstante, "Takes Two To Tango" realmente no suena

mâs americano o mâs "negro" que la musica anterior de Rossinelli; es

un âlbum suizo en sumo grado, y también un âlbum muy bueno. Sigue

pues en el aire la pregunta de si el costoso y polémico viaje a Estados

Unidos y todo el revuelo en torno hanvalido la pena. MARKO LEHTINEN
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